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ВИРТУАЛНО 
ДИСТАНЦИОННО

ЕКВАЛАЙЗЕР УПРАВЛЕНИЕ НА КАНАЛИ ПОДДРЪЖКА
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KLIPSCH CONNECT PLUS APP



SUB 200SUB 100
SURR 100 SURR 200
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ДОБАВЕТЕ КЪМ СВОЯТА СИСТЕМА



Саунд бар

Стенни скоби (2)
Ключ

Винтове за
монтаж на стена (2) 

Дистанционно 
Flexus 100
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КАКВО СЪДЪРЖА

Шаблон за стенен монтаж

Захранващ кабел HDMI кабел



Увеличане
на силата
на звука
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САУНДБАР КОНТРОЛИ

Източник

Намаляване 
на силата
на звука

Включване/
Изключван
е



SUB OUT USB
Бутон за свързване

ЗАХРАНВАНЕ ИНФ ОПТИЧЕН FLEXUS

HDMI eARC
ПОРТ ЗА 

ПРЕДАВАТЕЛ
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САУНДБАР ВХОД/ИЗХОД



3

4

4
10

7

21

{

ПРЯКО МОНТИРАНЕ НА СТЕНА

*Монтажните елементи не са включени.
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СВЪРЗВАНЕ КЪМ ЗАХРАНВАНЕ



FLEXUS SUB 100 ИЛИ SUB 200

SUB OUT

SUB IN ИЛ
И

LFE IN

КРОСОВЕР / 
НИСКОЧЕСТО
ТЕН ФИЛТЪР

LFE
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СВЪРЗВАНЕ НА КАБЕЛЕН СУБУФЕР



ЗАтъмняване след неактивност ЯРКОСТ ИЗКЛЮЧЕНА СЛЕД НЕАКТИВНОСТ

1

LED LOW Натиснете 
x1 LED ВИСОКО

Натиснете 
x1

ЯРКОСТ НА LED



 Включено/Изключено

 LED индикатори Избор на 

Избира HDMI eARC вход

Избор на източник Bluetooth® 

Дълго натискане за влизане в режим на 
сдвояване по Bluetooth

Ниво на съраунд
Циклично превключва наличните съраунд 
канали.

Ниво на басите
Регулира стойността на еквалайзера за басите.

Режим на звука
Превключва между наличните режими на звука. 
Филм/Музика

Усилване на диалога
Превключва между Изключено, Ниско, Средно, Високо

Нощен режим
Активира/деактивира нощния режим.

Разширени функции

(Дълго натискане):
Изключва усилването на диалога.

(Дълго натискане):
Излиза от режим на настройка на съраунд звука.

(Дълго натискане):
Влиза в режим за дистанционно сдвояване.

1 2 3

2

1

3

FLEXUS REMOTE 100

Избор на източник

Възпроизвеждане/ Пауза

Оптичен вход
Избор на източник

Увеличаване на силата на звука 

Заглушаване 

Намаляване на силата на звука
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IR HDMI eARC ОПТИЧЕН

ТВ

HDMI 2HDMI 1HDMI eARCОПТИЧЕН

СВЪРЗВАНЕ - HDMI eARC

ЗАДЕН ПАНЕЛ НА ТВ



ТВ

13

ОПТИЧЕН

DGTL

HDMI 2HDMI 1HDMI eARCОПТИЧЕН

СВЪРЗВАНЕ - ЦИФРОВО ОПТИЧНО

ЗАДЕН ПАНЕЛ НА ТЕЛЕВИЗОРА 



Използвайте този метод на свързване, когато използвате външни HDMI източници (стриминг устройства, Blu-Ray плейъри, игрови конзоли и др.) за възпроизвеждане на аудио/видео съдържание и искате да използвате телевизора като 
превключвател на източника.

Забележка: Този метод на свързване ще поддържа възпроизвеждане на Dolby Atmos само ако телевизорът ви поддържа HDMI eARC. Проверете ръководството за употреба на телевизора си за съвместимост. Възпроизвеждането на Dolby 
Atmos изисква също съдържание Dolby Atmos и хардуер за възпроизвеждане, съвместим с Dolby Atmos.
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IR HDMI eARC ОПТИЧЕН

Телевизор

HDMI 2HDMI 1HDMI eARCОПТИЧЕН

СВЪРЗВАНЕ - ВЪНШЕН HDMI ИЗТОЧНИК ЧРЕЗ ТЕЛЕВИЗОР



Използвайте този метод на свързване, когато свързвате аудио източници с цифров оптичен изход, като CD плейъри, аудио сървъри за компютър или аудио плейъри за стрийминг.

Забележка: Цифровото свързване поддържа само Dolby Audio-Dolby Digtial Decoding, а не Dolby Atmos.
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ОПТИЧЕН

DGTL

ОПТИЧЕН

СВЪРЗВАНЕ - ВЪНШЕН АУДИО ЧРЕЗ ЦИФРОВ ОПТИЧЕН



Меню за настройкина аудио на телевизора

ИЛИ

(Препоръчително)

ИЛИ
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ТВ високоговорители Автоматично 
включване Arc

Телевизионни 
високоговорители

Изключване

Сила

ИЗКЛЮЧЕТЕ ТВ ВИСОКОГОВОРИТЕЛИТЕ

Меню за настройки на аудио на телевизора
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ОБЕМ

БАС

НАСТРОЙВАНЕ НА НИВОТО НА БАСОВИТЕ



Натиснете x1
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ВИСОЧИНА ОТПРЕД - FH

РЕГУЛИРАНЕ НА НИВОТО НА СЪРАУНДА

ВИСОЧИНА ОТПРЕД

ЗАДЕН ДЕСЕН - BR

СТРАНА ДЯСНА - SR

СТРАНА ЛЯВА - SL

ВИСОЧИНА ОТЗАД – BH

ЗАДЕН ЛЯВ - BL



1
NGT ВКЛЮЧЕН

НОЩНО ОТКЛЮЧЕНО
Пълен динамичен диапазон с пълни баси

НОЩЕН РЕЖИМ
Намален динамичен диапазон с компресирани баси за 
слушане при ниска сила на звука

1

НОЩЕН РЕЖИМ

NGT ИЗКЛЮЧЕН
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DLG ИЗКЛЮЧЕН

1
DLG LOW

1
DLG MED

1
DLG HIGH

РЕЖИМ НА ДИАЛОГ



Задръжте >1 секунда (Flexus Core)

21

1

Задръжте >1 секунда

3

Устройства

Flexus CORE 200 Свързан

ВBluetooth

Настройки  Bluetooth

2

Устройства

Flexus CORE 200 Не е сдвоен

ВBluetooth

Настройки Bluetooth на 

BLUETOOTH® РЕЖИМ СВЪРЗВАНЕ

* Само пример. Вашето устройство може да се различава.



Задръжте 10 секунди

2

Задръжте 10 секунди

ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ НА ЗАВОДСКИТЕ НАСТРОЙКИ

Изчиства историята на B l u e t o o t h ® -свързването и програмирани от потребителя IR команди



PCM

LPCM до 8 канала

Dolby Audio-Dolby Digital (2.0, 5.1 и др.)

Dolby Audio-Dolby Digital Plus (2.0, 5.1, 7.1 и др.)

Dolby TrueHD

Входящи цифрови аудио 
сигнали, които FLEXUS CORE 200 
ще декодира

Dolby Atmos

Flexus Core 200 е оборудван с няколко режима на възпроизвеждане, които могат да бъдат избрани от потребителя. В зависимост от избрания режим на 
възпроизвеждане, системата ще декодира сигнала за съраунд звук. В таблицата по-долу е показано кои режими на възпроизвеждане ще доведат до какъв тип 
съраунд звук от системата, заедно с препоръчителните начини на използване за всеки режим. За повече информация относно декодирането и съвместимостта 
с телевизори, посетете support.klipsch.com

ИЗБРАН ОТ ПОТРЕБИТЕЛЯ 
РЕЖИМ НА ВХОД

ФОРМАТ 
НА ИЗХОД ПРЕПОРЪЧИТЕЛНО ЗА:

ФИЛМ (ПОДРАЗБИРАЩ СЕ) Dolby Atmos 
миксиран до 
5.1.4

Най-завладяващата и пълна настройка на системата за ежедневна употреба. 
Идеален за сериали и филми, режим „Movie“ миксира всички сигнали във всички 
налични канали и виртуализира широка звукова сцена. Режим „Movie“ усилва 
съраунд ефектите и повишава яснотата на диалога.

МУЗИКА Dolby Atmos 
миксиран до 
5.1.4

Оптимизиран, за да запази звука на музиката такъв, какъвто го е замислил изпълнителят, 
режим „Музика“ деактивира виртуализацията, подобряването на диалога и 
засиленото съраунд изживяване, като същевременно запазва миксирането на
към всички налични канали.

23

РЕЖИМИ НА ДЕКОДИРАНЕ И ВЪЗПРОИЗВЕЖДАНЕ



2

ДИСПЛЕЙ СТАТУС НА ЛЕНТАТА

ВХОД

BT Избран Bluetooth вход

ЦИФРОВ Избран цифров (оптичен) вход

TV Избран HDMI-eARC вход

USB USB флаш памет

ЗВУКОВИ 
РЕЖИМИ

ФИЛМ (по 
подразбиране)

Режим „Филм“ включен

МУЗИКА Музикален режим включен

РЕЖИМ 
ДИАЛОГ

DLG ИЗКЛЮЧЕН Усилване на диалога изключено

DLG НИСЪК Диалогов усилвател нисък

DLG MED Усилване на диалога Средно

DLG HIGH Усилване на диалога Високо

НОЩЕН 
РЕЖИМ

NGT ИЗКЛЮЧЕН Нощен режим ИЗКЛЮЧЕН

NGT ВКЛ Нощен режим включен

ДИСПЛЕЙ СТАТУС НА ЛЕНТАТА

НАСТРОЙ
КА НА 
НИВОТО

[ИЗТОЧНИК] XX Настройка на силата на звука на системата [0] – [50]

ЗАМЪЛЧ Системата е изключена / Силата на звука е настроена на 
минимум

[ИЗТОЧНИК] МАКС Системната сила на звука е настроена на максимум

БАС [XX] Сила на басовия еквалайзер [-6] - [+6]

CEC 
ПРЕМИНАВАНЕ

CEC [XXX] Протокол CEC включен [Включен] или [Изключен]

ДЕКОДИРАНЕ

DOLBY 
SURROUND

Dolby Audio (поддържа Dolby Digital, Dolby Digital 
Plus, Dolby TrueHD)

DOLBY ATMOS Dolby Atmos вход

PCM PCM или LPCM вход

ДРУГ

СЪЧЕТАВАНЕ С BT Свързване чрез Bluetooth

СЪПАРЕН BT Bluetooth сдвоен

LED HI LED висока яркост

LED LOW LED ниска яркост



КОНСУМАЦИЯ

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПОТРЕБЛЕНИЕТО НА ЕНЕРГИЯ

РЕЖИМ НА ОЧАКВАНЕ Консумацията на енергия в този режим е по-ниска от 0,5 W.

BLUETOOTH РЕЖИМ
В този режим, когато няма изходящ сигнал, консумацията на енергия в режим на готовност е по-ниска от 0,5 W след 15 минути.

РЕЖИМ HDMI
В този режим, когато няма изходящ сигнал, консумацията на енергия в режим на готовност е по-ниска от 0,5 W след 15 минути.

ОПТИЧЕН РЕЖИМ
В този режим, когато няма изходящ сигнал, консумацията на енергия в режим на готовност е по-ниска от 0,5 W след 15 минути.

USB РЕЖИМ
В този режим, когато няма изходен сигнал, консумацията на енергия в режим на готовност е по-ниска от 0,5 W след 15 минути.
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„Марката и логотипите Bluetooth® са регистрирани търговски 
марки, собственост на Bluetooth SIG, Inc. и всяко използване на тези 
марки от Klipsch Group, Inc. е по лиценз. Други търговски марки и 
търговски наименования са собственост на съответните им 
собственици.“

Dolby, Dolby Audio, Dolby Atmos и символът с двете D са 
регистрирани търговски марки на Dolby Laboratories Licensing 
Corporation. Произведено по лиценз от Dolby Laboratories. 
Поверителна непубликувана информация. Авторски права © 
2012-2021 Dolby Laboratories. Всички права запазени.

Приетите търговски марки HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 
HDMI trade dress и логотипите на HDMI са търговски марки или 
регистрирани търговски марки на HDMI Licensing Administrator, Inc. 
в САЩ и други страни.
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ВАЖНИ ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ!
1. ПРОЧЕТЕТЕ тези инструкции.
2. ЗАПАЗЕТЕ тези инструкции.
3. Спазвайте всички предупреждения.
4. СЛЕДВАЙТЕ всички инструкции.
5. НЕ използвайте този уред в близост до вода.
6. ПОЧИСТВАЙТЕ САМО със суха кърпа.
7. НЕ блокирайте вентилационните отвори. Инсталирайте в съответствие с инструкциите на 

производителя.
8. НЕ инсталирайте в близост до източници на топлина, като радиатори, отоплителни уреди, печки или други 

уреди (включително усилватели), които произвеждат топлина.
9. НЕ нарушавайте безопасността на поляризирания или заземен тип щепсел. Поляризираният щепсел има две 

клеми, едната от които е по-широка от другата. Заземен тип щепсел има две клеми и трета заземена 
клема. По-широката клема или третата клема са предвидени за вашата безопасност. Ако 
предоставеният щепсел не пасва на контакта, се обърнете към електротехник за подмяна на 
остарелия контакт.

10. ПАЗЕТЕ захранващия кабел от стъпване или прищипване, особено в близост до щепсела, контактите и мястото, 
където излиза от уреда.

11. ИЗПОЛЗВАЙТЕ САМО приставки/аксесоари, посочени от производителя.

12. ИЗПОЛЗВАЙТЕ САМО с количка, стойка, триножник, скоба или маса, посочени от производителя или 
продадени заедно с уреда. Когато използвате количка, бъдете внимателни при преместване на 
комбинацията от количка и уред, за да избегнете наранявания от преобръщане.

13. ИЗКЛЮЧЕТЕ уреда от електрическата мрежа по време на гръмотевични бури или когато не се използва за дълъг 
период от време.

14. Всички сервизни дейности трябва да се извършват от квалифициран сервизен персонал. Сервизно 
обслужване е необходимо, когато уредът е повреден по някакъв начин, например кабелът за захранване или 
щепселът са повредени, в уреда е попаднала течност или предмети, уредът е бил изложен на дъжд или 
влага, не работи нормално или е бил изпуснат.

15. НЕ излагайте уреда на капки или пръски и се уверете, че върху него не са поставени предмети, пълни с 
течности, като вази.

16. За да изключите напълно уреда от електрическата мрежа, извадете щепсела на захранващия кабел от контакта.
17. Захранващият щепсел/съединител на уреда се използва като устройство за изключване, което трябва да 

остава лесно достъпно.
18. НЕ претоварвайте стенните контакти или удължителите над номиналната им мощност, тъй като това може да 

доведе до токов удар или пожар.
19. Оборудването трябва да се използва при максимална околна температура 113˚F / 45˚C.

Удивителният знак в равностранен триъгълник има за цел да предупреди потребителя за наличието на 
важни инструкции за експлоатация и поддръжка (сервизно обслужване) в документацията, 
придружаваща продукта.

Символът на мълния с върха на стрела в равностранен триъгълник има за цел да предупреди потребителя за 
наличието на неизолирано „опасно напрежение“ в корпуса на продукта, което може да бъде с достатъчна 
сила, за да представлява риск от токов удар за хората.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да намалите риска от пожар или токов удар, не излагайте този уред на дъжд или влага.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да се предотвратят наранявания, този уред трябва да бъде здраво закрепен към пода/стената в 
съответствие

инструкциите за монтаж.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не поставяйте източници на открит пламък, като свещи, върху продукта.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:  Това оборудване е електрически уред от клас II или с двойна изолация. То е проектирано по 
такъв начин, че не изисква свързване към заземен контакт.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не поставяйте батериите в устата си и не ги поглъщайте. Опасност от химически изгаряния. Дръжте 
новите и използваните батерии далеч от деца и домашни любимци. При поглъщане може да предизвика тежки вътрешни 
изгаряния само за 2 часа и да доведе до смърт.

Ако смятате, че батериите са били погълнати или поставени в някоя част от тялото, незабавно потърсете 
медицинска помощ.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Ако отделението за батериите не се затваря плътно, спрете да използвате продукта и го дръжте 
далеч от деца и домашни любимци.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не боравете с изтекли или повредени литиеви батерии.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Опасност от изтичане. Използвайте само батерии от посочения тип. Никога не смесвайте нови и използвани 
батерии. Спазвайте правилната полярност. Извадете батериите от продукти, които не се използват за продължително 
време. Съхранявайте батериите на сухо място.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Батериите (батериен пакет или монтирани батерии) не трябва да се излагат на прекомерна топлина, като 
слънчева светлина, огън или други подобни.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Опасност от експлозия при неправилна подмяна на батерията. Подменяйте само с батерии от 
същия или еквивалентен тип.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не презареждайте батерии, които не са 

предназначени за презареждане. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 

Избягвайте излагане на екстремни температури.

Изхвърляйте използваните батерии по подходящ начин, съгласно местните разпоредби. Не изгаряйте.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не отваряйте! Опасност от токов удар. Напрежението в това оборудване е опасно за живота. Вътре няма 
части, които могат да бъдат поправени от потребителя. Всички сервизни дейности трябва да се извършват от 
квалифициран сервизен персонал.

Поставете оборудването в близост до основен източник на захранване и се уверете, че имате лесен достъп до 
прекъсвача.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Този продукт е предназначен за работа САМО с променливо напрежение, посочено на задния 
панел или в комплекта на продукта. Работа с напрежение, различно от посоченото
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Този уред е маркиран в съответствие с Европейска директива 2012/19/ЕС относно отпадъците от 
електрическо и електронно оборудване (ОЕО). Тази маркировка показва, че този продукт не трябва да се 
изхвърля с битовите отпадъци. Той трябва да се депозира в подходящо съоръжение, което 
позволява възстановяване и рециклиране.

ИНФОРМАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ С FCC И CANADA EMC
Това устройство е в съответствие с част 15 от правилата на FCC. Работата му е обвързана с следните две условия:
(1) Това устройство не трябва да причинява вредни смущения и
(2) Това устройство трябва да приема всички получени смущения, включително смущения, които могат да причинят 
нежелана работа.
ЗАБЕЛЕЖКА: Това оборудване е тествано и е установено, че отговаря на ограниченията за цифрово устройство от клас 
B, съгласно част 15 от правилата на FCC. Тези ограничения са предназначени да осигурят разумна защита срещу вредни 
смущения в жилищни инсталации. Това оборудване генерира, използва и може да излъчва радиочестотна енергия и, ако 
не е инсталирано и използвано в съответствие с инструкциите, може да причини вредни смущения в радиовръзките. 
Въпреки това, не може да се гарантира, че смущения няма да възникнат в конкретна инсталация. Ако това оборудване 
причинява вредни смущения на радио- или телевизионния прием, което може да се установи чрез изключване и 
включване на оборудването, потребителят се насърчава да опита да коригира смущенията чрез една или повече от 
следните мерки:

• Преориентирайте или преместете приемащата антена.
• Увеличете разстоянието между оборудването и приемника.
• Свържете оборудването към контакт в електрическа верига, различна от тази, към която е свързан 

приемникът.
• Свържете се с дистрибутора или опитен радио/телевизионен техник за помощ.
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Одобрено съгласно разпоредбите за проверка на FCC Част 15 като цифрово устройство от клас B.

Внимание: Промени или модификации, които не са изрично одобрени от производителя, могат да доведат до загуба на 
правото на потребителя да използва това устройство.

Внимание: За да се спазят ограниченията за цифрови устройства от клас B, съгласно част 15 от правилата на 
FCC, това устройство трябва да отговаря на ограниченията за клас B. Всички периферни устройства трябва да бъдат 
екранирани и заземени. Работата с несертифицирани периферни устройства или неекранирани кабели може да 
доведе до смущения в радиовръзката или приемането.

ИНФОРМАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ НА БЕЗЖИЧНИЯ ПРЕДАВАТЕЛ
Декларация за излагане на радиация:
Това оборудване отговаря на ограниченията за излагане на радиация, определени от FCC за неконтролирана среда. 
Това оборудване трябва да се инсталира и експлоатира с минимално разстояние от 20 cm между радиатора и 
тялото ви.

Декларация на Industry Canada:
Това устройство отговаря на изискванията на Industry Canada за RSS, освободени от лиценз. Експлоатацията е обвързана 
с следните две условия:
(1) Това устройство не трябва да причинява смущения; и

(2) Това устройство трябва да приема всякакви смущения, включително смущения, които могат да причинят 
нежелана работа на устройството.

Декларация за излагане на радиация:
Това оборудване отговаря на ограниченията за излагане на радиация, определени от ISED за неконтролирана среда. 
Това оборудване трябва да се инсталира и експлоатира с минимално разстояние от 20 cm между радиатора и 
тялото ви.

посочено може да доведе до необратими повреди на продукта и да анулира гаранцията на продукта. Използването 
на адаптери за променлив ток се препоръчва с повишено внимание, тъй като те могат да позволят включването на 
продукта към напрежение, за което продуктът не е проектиран да работи. Ако продуктът е снабден с подвижен 
захранващ кабел, използвайте само кабел от типа, предоставен с продукта или от местния дистрибутор и/или 
търговец на дребно. Ако не сте сигурни за правилното работно напрежение, моля, свържете се с местния 
дистрибутор и/или търговец на дребно.

ИНФОРМАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ С ИЗИСК
Има право да носи маркировката CE; Отговаря на Директивата на Европейския съюз за ниско напрежение 2014/35/ЕС; 
Директивата на Европейския съюз за електромагнитна съвместимост 2014/30/ЕС; Директивата на Европейския съюз за 
ограничаване на опасните вещества (RoHS2) 2011/65/ЕС; Директива на Европейския съюз за отпадъците от 
електрическо и електронно оборудване (WEEE) 2012/19/ЕС; Директива на Европейския съюз за екологично проектиране 
2009/125/ЕО; Директива на Европейския съюз за регистрация, оценка, разрешаване и ограничаване на химикали 
(REACH) 2006/121/ЕО; Директива на Европейския съюз за радиооборудване ( RED) 2014/53/ЕС.

Този продукт съдържа батерии, които са обхванати от Европейска директива 2006/66/ЕО и не могат да се изхвърлят с 
обичайните битови отпадъци. Моля, спазвайте местните разпоредби.

Можете да получите безплатно копие от Декларацията за съответствие, като се свържете с вашия дистрибутор, 
търговец или централния офис на Klipsch Group, Inc. Информация за контакт можете да намерите тук: http://www. 
klipsch.com/Contact-Us

УВЕДОМЛЕНИЕ WEEE
Забележка: Тази маркировка се отнася само за страни от Европейския съюз (ЕС) и Норвегия.
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